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Listen to this article

LA DIVINIDAD DE YESHUA EL MASHIAJ
LO QUE EL ARAMEO Y EL. HEBREO REVELAN ACERCA DE YESHUA HANATZERET

A algunos les gusta argumentar que una pluralidad en la Deidad es una nocion de hombres
decidida en la primera parte del siglo IV. Tal argumento argumentara que ya que mucha
falsedad fue perpetrada por la Iglesia Catodlica, nada de lo que hayan decidido puede ser
creido. Uno pensaria que si el Papa dijera que el cielo era azul en un dia despejado, algunos
de ellos se tomarian el tiempo para discutir sobre eso. En otras palabras, no importa lo que
la Iglesia Catolica o cualquier otra persona haya decidido sobre la deidad de Yeshua. Lo que
importa es si su deidad esta firmemente establecida en las Escrituras. Las decisiones sobre
la doctrina no deben basarse en la emocion, sino en un examen claro y logico de lo que las
Escrituras nos dicen.

Considere lo siguiente: Adondi [JJ[I[] dice que solo El es nuestro Salvador [Isafas 43:3 y
11], pero el angel que aparecid a los pastores anuncio a Yeshuia como nuestro Salvador
[Lucas 2:11]. Solo Adonai [J0JJ0 puede perdonar nuestros pecados [Isaias 43:25], y aunque es
una blasfemia que alguien mas lo intente, Yeshua perdond los pecados [Mateo.9: 2-3,
Marcos 2: 5-7, Lucas 5: 21]. Adonai [J]J[J[] solo es nuestro unico Redentor [Isaias 49:26], sin
embargo, esta escrito que en

Yeshua tenemos redencion y perdén de pecados [Efesios 1:7, Colosenses 1:14]. Entonces,
las Escrituras claramente nos dicen que Adonai [JJ es nuestro unico Salvador y Redentor,
nos dicen claramente que Yeshua es el iinico que nos salva y nos redime.

Sin embargo, las personas van a creer lo que quieren. Si una persona comienza a creer algo
antes de examinar abiertamente un asunto, todo lo que vean en sentido contrario debe
ajustarse para que se ajuste a esa creencia si va a mantener su posicion. Esto se llama una
presuposicion falsa. Pero de acuerdo con las Escrituras, la negacion del verdadero Hijo es
una negacion del verdadero Padre y una indicacion de la verdadera condicion espiritual de
uno, sin importar cuan piadoso y erudito puedan presentarse. Nadie niega que el Hijo tiene
al Padre. El que confiesa al Hijo también tiene al Padre. [1 Juan 2:23]... nadie puede decir
que Yeshta es [[J[0/ MarYah

(Adondi [JJ0J0) excepto por el Espiritu de Santidad. [1 Corintios 12:3]

Definiciones: (000 / Elohim - La primera palabra hebrea que vemos en las Escrituras para
el Altisimo [Génesis 1:1]. Se encuentra en el primer versiculo de las Escrituras y en el resto
de las Escrituras la mayoria de las veces en referencia a nadie mas que al Altisimo.
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0000 / Alaha (también Eloha transcrito) - El equivalente arameo del hebreo Elohim [ /
Maryah - Este es un equivalente arameo para el tetragrammaton hebreo y aparece en
referencia directa a Yeshua mas de 30 veces en el Peshitta arameo (el Nuevo Testamento
original, contrario a la creencia popular del seminario).

Uno de los lugares que se ve en referencia a El es donde Yeshta pregunta a los lideres
religiosos de Quien es Hijo el Mesias. El pasaje es Mateo 22:41-46 y Yeshua esta haciendo
referencia a la profecia en el Salmo 110. Si uno fuera a leer las notas masoréticas del texto
hebreo del Salmo 110, uno encontraria que los escribas masoretas cambiaron el nombre de
Adonai 000 en el Salmo 110:5 a «Adoni» («Adon»); esto lo hicieron en otros 133 pasajes
también. Pero, el Salmo 110:5 se leeria: Adondi [JJJ a tu diestra golpeard a los reyes en el
dia de su ira...

El Tanaj Peshitta (Antiguo Testamento arameo) tiene la misma lectura. La cita de nuestro
Mesias del Salmo 110:1 sugiere todo el Salmo de siete versiculos. Si Adonai [ esta en
la mano derecha de Elohim en el versiculo 5, ientonces Fl debe ser el mismo
Adonai (][] a Su diestra en el versiculo 1! Ningin manuscrito griego indica este
Tetragramaton Divino del Nombre Maryah [0 (Adonai [JJJJ) en Mateo 22:43-45. iEl
Peshitta lo tiene alli tres veces! También nombra a Yeshuia como Adonai 29 [J[J]J[] veces
adicionales durante el resto del NT arameo. El griego no tiene equivalente para el Nombre
Sagrado. Hay solo alrededor de 6 veces que los traductores griegos interpretaron [JJ[ /
Maryah como Kvplog Bcoc «Kurios Theos» («Sefior Dios») o, @coc «Theos» («Dios») para
indicar La Deidad, aunque al Nombre [JJ[J]J / Maryah («El Maestro Adonai [JJJJ») se hace
referencia 239 veces en las citas de las Escrituras del Antiguo Testamento. Todos los demas
lugares donde vieron el Nombre Sagrado [J]JJ[] / Maryah, los traductores simplemente
pusieron Kvpiog («Senor»), que puede referirse a La Deidad o a un simple hombre. El
arameo [JJ00 / Maryah nunca se refiere a nadie mas que a la Deidad.

O00/Ejad - La palabra para «UNO» en Deuteronomio 6:4 (El Shema). Escucha O Israel:
Adondi (000 nuestro Elohim, Adondi [JJ[0[] es Uno (Ejad). [Deut.6:4] «Ejad» también se usa
en los siguientes pasajes: Por esta causa, un hombre dejard a su padre y a su madre, y se
unird a su esposa, y se convertiran en una sola (ejad) carne. [Gén 2:24]

Y todos los hombres de Israel se juntaron contra la ciudad, unidos como un solo hombre
(ejad). [Jueces 20:11]

iEl Shema (Deuteronomio 6:4) es en realidad una declaracion de la unidad de nuestro
Elohim! Ahora, mira las palabras de nuestro Mesias en este pasaje como esta escrito en el
Peshitta: Porque el Padre mismo los ama, porque me han amado y han creido que he venido
en unién con el Padre. Porque he procedido de la UNION con el Padre y he venido al
mundo, y nuevamente dejo el mundo, y me voy a unir al Padre. [Juan 16:27-28]

000000/ ENA NA - Esta frase es casi siempre una referencia al Nombre Divino de Elohim y
se usa para indicar el discurso directo de la boca de Elohim lo mismo como cuando Adonai
0000 hablé desde la zarza ardiente en Exodo 3:14. La frase [0 000 0000 / Ahieh Asher
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Ahieh / «<YO SOY EL QUE SOY». Aqui es donde Elohim revel6 Su Nombre como «YO SOY» /
«Ahieh» en hebreo. Esto es equivalente a «<ENA NA» en arameo. La Besorah de Yohanan -
Juan contiene 25 ejemplos de esta frase, 23 de los labios de Yeshuia Mismo. En un caso, Su
pronunciacion de este Nombre, [J00 [0/ ENA NA, es tan poderosa que derriba a una banda
de soldados y caen al suelo, los que habian venido a arrestar a Elohim (véase Jn 18:6).
Nuestro Mesias también respondié al Sumo Sacerdote Qaiaphas, cuando fue juramentado
para testificar sobre Su identidad. E1 AT de Peshitta en Ezekiel tiene «<ENA NA» setenta
veces; otros nueve libros de AT contienen 67; Todas menos 7 de las 147 (98%) ocurrencias
totales son de la boca de Elohim mismo: «YO SOY Adonai [JJ[J[]», «YO SOY Adonai [J[J]J[] de
los ejércitos», «YO SOY Elohim Todopoderoso», «YO SOY el Elohim de Abraham...»; uno es
el discurso de José: «Yo soy José». También hay excepciones en el NT Peshitta, pero parece
que el registro de Yohanan es unanime en el testimonio de la referencia divina en esta frase,
siempre de los labios de Yeshua. Tanto George Lamsa como Glenn David Bauscher, que son
estudiosos del idioma arameo y La Peshitta aramea, usan «YO SOY EL Elohim VIVIVIENTE»
al exponer el sentido divino de «<ENA NA».

Comprender el sentido divino de esta frase ilumina algunos pasajes oscuros, especialmente
cuando la afirmacidén es tnica: «Entonces puedes saber que yo soy» no tiene sentido.
Tampoco lo hacen: «No tengas miedo». Yo soy. «Pero,» Entonces puedes saber que YO SOY
EL Elohim VIVIENTE «tiene un excelente sentido, como lo hace,» No temas. YO SOY EL
Elohim VIVIENTE. Uno notara que los traductores de la KJV colocaron un» él «en cursiva al
final de estas frases para tener un mejor sentido de ellas, ya que fueron traducidas del
griego. En la Septuaginta, la frase eyw eyt / Ego Eimi (EL SER) se usa en lugar de (70 0000
0000 / Ahieh Asher Ahieh (YO SOY QUIEN SOY).

Con la ayuda del entendimiento que nos ha sido otorgado por el texto arameo, la siguiente
es una lista completa de cada Escritura en el NT que nombra a Yeshtia como

Maryah/(000 , Adondi/JJ00 y J0O0 / ELOHA (Elohim). Para cierta brevedad, donde los
pasajes son los mismos en el contenido de la Besora - Evangelios, los he enumerado una vez
con todas las referencias juntas en la parte superior de la lista de cada pasaje.

Mateo 1:23 / Isaias 7:14 «He aqui que la virgen concebird, y dara a luz un hijo, y llamaran
su nombre Emmanuel, que se traduce» con nosotros Elohim». (Desde la promesa de la
simiente de la mujer [Génesis 3:15] hasta la promesa del mensajero del pacto que vendria
de repente a su templo [Malaquias 3:10] la encarnacién de Adonai [J[J]J[] es un principio
fundamental de las

Escrituras.)

Mateo 4:7, Lucas 4:12 «Yeshua le dijo:» ‘Otra vez esta escrito:” No tentaras a [JJJ/Maryah
tu ELOHA’. «(Esta declaraciéon no es nada menos que una clara declaracion de la divinidad
de Yeshua).

Mateo 14:27, Marcos 6:50, Juan 6:20 «Pero Yeshia inmediatamente hablo con ellos y dijo:»
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Animo, ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE). No tengas miedo’. «(Los textos griegos
tienen eyo el («EL SER «) para «<ENA NA». Las traducciones al inglés agregan un «él» en
cursiva en un intento de dar mejor sentido a una oraciéon que termina con un» YO SOY
independiente.

Mateo 22:45, Lucas 20:44 «Si David lo llam6 Maryah, ¢cémo es el hijo de David?» (ver
definicion arriba para [J[JJ[J/Maryah y Salmo 110:1 y 5.)

Mateo 24:5, Marcos 13:6, Lucas 21:8 «Muchos vendran en mi nombre, y diran: ‘ENA NA
(YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), El Mesias’, y engafiaran a muchos». (Segun el antiguo
entendimiento hebreo, una declaracion de mesianidad equivale a una declaracion de
divinidad).

Marcos 14:61b y 62, Lucas 22:70 «De nuevo, el Sumo Sacerdote le pregunt6 y le decia:
‘¢Eres tu el Mesias, el Hijo del Bendito?’ «Pero Yeshua le dijo:» ENA NA «(YO SOY EL
ELOHIM VIVIENTE), y veras al Hijo del Hombre sentado a la diestra del poder y viniendo
sobre las nubes del cielo.» (Por qué para los sacerdotes de la antigiiedad la mesianidad
equivalia a ser el Hijo de Elohim y eso se equiparaba con la blasfemia. Esta creencia se
basaba en las Escrituras hebreas que hablan del Hijo [Salmo 2:12 y Proverbios 30:4] y el
compaiero que es el «companero» o «igual» a Adondi [JJ00 [Zacarias 13:7]. Ver Strong’s #
5997 en Zacarias 13:7.

Lucas 1:76 «Y tu nifo, sera llamado el profeta del Altisimo; porque iras delante de LA
PERSONA DE MARYAH para preparar sus caminos».

Lucas 2:11 «En este mismo dia, en la Ciudad de David, ha nacido para ustedes El Salvador,
que es MarYah/[JJ0 - Adonai/J0J0 el Mashiaj - MESHIKHA». (Esta es una de las
declaraciones mas asombrosas en la Besora - Evangelios, y probablemente la primera
revelacion inequivoca de la deidad de Yeshua El Mesias. [[JJ[J/Maryah MESHIKHA significa
Adondi 000 EL MESIAS, y esta declaracién esta siendo hecha por un angel del cielo.

Lucas 3:4, Marcos 1:3, Juan 1:23 «Tal como esta escrito en el libro del profeta Isaias, que
dice: ‘La voz que llora en el desierto’, prepara el camino de [JJJ[J/Maryah y endereza en la
llanura un camino para nuestro ELOHA’».

Lucas 24:36 «Y cuando hablaban estas cosas, Yeshua [J[JJ[] se puso en medio de ellos y les
dijo: «iShalom aleijem!», «Ena Na» Yo Soy El Elohim que Vive, no tengan miedo.»

Juan 1:1 » En el origen, MILTHA (LA MANIFESTACION) habia estado existiendo y Miltha
habia estado existiendo con ELOHA y MILTHA era El mismo ELOHA».

Juan 1:18 «Ningun hombre ha visto a ELOHA en ningin momento; EL. UNICO DEBADO

ELOHA que estd en el seno del Padre, El lo ha declarado.» (En el Peshitta, (00 000000 /
«Ikhidya ELOHA» el texto arameo puede significar «unigénito Elohim»
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Juan 4:26 «Yeshua le dijo a ella, ‘ENA NA (YO SOY EL Elohim VIVIENTE), yo quien habla
contigo.’»

Juan 5:18 «Y debido a esto, los judeanos buscaban especialmente matarlo, no solo porque él
habia roto el shabat, sino también porque alegaba que Elohim era su padre, diciendo que
incluso él era igual con Eloha». (Nuevamente Strong’s # 5997 en Zejariah 13:7).

Juan 6:35,48 «Yeshua les dijo: ‘ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), el Pan de Vida; el
que viene a Mi no tendra hambre, y el que confia en Mi nunca mas tendra sed’.»

Juan 6:51 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), el Pan Viviente que bajé del cielo y si
un hombre come de este pan, vivira por la eternidad, y el pan que yo daré es mi cuerpo que
Doy por el bien de la vida del mundo».

Juan 8: 10-11 «Pero cuando se levanto, Yeshua le dijo a la mujer: ‘¢Donde estan? {Nadie te
ha condenado?’ «Pero ella dijo: ‘Ni siquiera uno, Maryah’. «Y Yeshua dijo: ‘Incluso yo no te
condeno. Ve, y de ahora en adelante, no peques mas’. «(Este texto revela un testimonio muy
poderoso de la mujer tomada en adulterio. Se dirigié a Yeshuia con el nombre divino»
Maryah». Esto indica que el Espiritu de Santidad le habia revelado la identidad de nuestro
Mesias, y que ella era salva de acuerdo a la Escritura; nadie puede decir que Yeshta es
Maryah excepto por el Espiritu de Santidad. [1 Corintios 12:3])

Juan 8:12 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), la Luz del mundo. El que me sigue, de
ninguna manera andara en tinieblas, sino que encontrara la luz de la vida».

Juan 8:18 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) que da testimonio de mi mismo, yel
Padre que me envid da testimonio de mi».

Juan 8:24 «... Sino crees que ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) morirés en tus
pecados». (Este es uno de los lugares donde los textos griegos tienen la frase €yo eyt (EL
SER) para ENA NA. Las versiones en inglés insertan la palabra en cursiva «él» para dar
sentido al «YO SOY» al final de la frase.)

Juan 8:28 «Cuando hayas levantado al Hijo del Hombre, entonces sabras que ENA NA (YO
SOY

EL ELOHIM VIVIENTE) ...» (De nuevo, eyo et (EL SER) en griego y el «él» en cursiva para
dar sentido al estrado solo «YO SOY» al final de la frase en inglés.)

Juan 8:58 «Verdad eterna te digo, antes de que Abraham naciera, ENA ITHAY.» (Esta frase
es una variante de ENA NA y es igual a la frase hebrea registrada en Exodo 3:4 y 14 cuando
Adondi [J00 le habl6 a Moshé desde el arbusto ardiente diciendo, 00 000 0000 / Ahieh
Asher Ahieh / «<YO SOY EL QUE SOY».

Juan 10:7 y 9b «Verdad eterna te digo: ‘ENA NA’ (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) la Puerta
de las ovejas... por mi, si alguno entra, hallara vida y entrara y saldra y encontrara pastos».
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Juan 10:11 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) El Buen Pastor: El Buen Pastor da su
vida por las ovejas».

Juan 10:14 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), el Buen Pastor, mis ovejas me
conocen, y yo conozco las mias».

Juan 10:33 «Los judeanos le decian: ‘No es por las excelentes obras que te estamos
apedreando, sino por las blasfemias, porque eres hombre, y te haces ELOHA’.»

Juan 11:25 «Yeshta le dijo, ‘ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) la Resurreccién y la
Vida, y el que cree en Mi, aunque esté muerto, vivira’.»

Juan 13:19 «Ahora te digo antes de que suceda, para que cuando haya ocurrido, creas que
ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE).» (Este es otro lugar donde los textos griegos
tienen eyo eyt (EL SER) y los textos en inglés agregan el «él» al «<YO SOY» que esta solo al
final de la frase. Varias veces, Yeshua les dice a los discipulos que creerdn «<ENA NA» («YO
SOY»). Aparentemente todavia no habian creido en Su Deidad Absoluta hasta después de
Su muerte y resurreccion. Tan sublime y profundo es el significado de estas palabras, que
rara vez fueron comprendidas o incluso escuchadas por aquellos a quienes las dijo. 150
veces esta este término en 10 libros del Peshitta AT, 147 de los cuales son enunciados de la
Deidad. Ningun otro texto ademas del arameo correctamente establece esta afirmacion de
nuestro Maestro Yeshtiia Meshikha tan claramente. Junto con las 32 veces que el titulo
Maryah (Adonai [JJJ) es aplicado a Yeshua Meshikha, hay, 25 declaraciones ENA NA en Jn,
57 muy poderosos testimonios a la Deidad absoluta del Mesias Yeshuia en el texto Peshitta
NT que no se encuentra en otros textos de la Biblia.

Juan 14: 6 «Yeshua le dijo: ‘ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) el Camino, la Verdad
y la Vida; ningin hombre viene a mi Padre sino solo por mi’.»

Juan 15:1 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) la Verdadera Vid, y mi Padre es el
vinador».

Juan 15:5 «<ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) la Vid y ustedes son las ramas; el que
permanece conmigo y yo en él, éste produce mucho fruto, porque sin mi, no puedes hacer
nada». Juan 18:6 «Y cuando Yeshua les dijo: ‘/ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE),
retrocedieron y cayeron al suelo’.

Juan 18:8 » Yeshua les dijo: ‘Les he dicho que ENA NA (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE), y
si me estan buscando a Mi, dejen ir a estos hombres’.»

Juan 20:28 Y Tomas respondié y le dijo: «Mi Maestro y mi ELOHA».»

Hechos 2:36 «Dejen, pues, que toda la casa de Israel sepa verdaderamente, Eloha ha hecho
de este Yeshua Maryah y Meshikha (El Mesias), a quien ustedes ejecutaron».

Hechos 2:38 » Y Shimeon les dijo: «iVuélvanse de sus pecados [teshuvah], regresen a
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Eloha/[JJ, y sea cada uno de ustedes sumergido en el Nombre de MarYah/[J[J -
Adonai/JJ00 Yeshua [ para liberarlos de sus pecados; y puedan recibir el regalo del Ruaj
HaKodesh! Hechos 9:4-5 Y Cayéndo en tierra, oy6 una voz que le decia: «iShatul! iShaul!
¢Por qué me persigues?»‘Es dificil para ti patear contra los aguijones’. El respondié y dijo:
‘¢Quién eres, mi Maestro?’ Y Nuestro Maestro dijo, «<Ena Na» Yo Soy El Elohim Viviente,
Yeshtua (][0 el Nazareno, Aquel a quien Tu persigues.

Hechos 9:27 Sin embargo, Bar-Nabba le agarrd, y le llevé ante los talmidim. Les contd como
Shaul habia visto a MarYah/[J[J{J[] - Adonai/[JJ[J[] mientras viajaba, y que habia hablado con
él, y como en Dammesek Shatl habia hablado con audacia en El Nombre de Yeshua .
Hechos 10:36 «iPor la palabra que envié a los hijos de Israel [0 anunciando Shalom por
por medio de Yeshua [J[JJ[] Ha Mashiaj! Este es MarYah/[JJ[J0] - Adonai/[JJJ] de todos».

Hechos 18: 9 «Y MarYah/[JJ0J - Adonai/J0J0 dijo en una visién a Shaul, ‘No tengas miedo,
habla y no te calles...” (Nota: Era a Yeshua [JJJJ que Sha'ul estaba viendo en la vision.)»

Hechos 20:28 «Por lo tanto, presten atencién a si mismos, y a toda la grey en la que el
Espiritu de Santidad los ha designado videntes para que pastoreen la Kehilah de ELOHA
que EL ha comprado con SU PROPIA SANGRE». (iQué versiculo tan poderoso! iEsto y la
SANGRE DE Maryah en [1 Corintios 11:27] son testimonios extremadamente poderosos de
la Preciosa Sangre de Adonai 0 que se derramé por el mundo! También, para la «Kehila
de ELOHA», el Peshitta tiene «Kehila de Meshikha». La mayoria de los griegos tiene Kvpiog
(Sefior) y ®co¢ (Dios); Griego critico tiene ©cog. (No deben confundirlo con dzeds-

zeus griego antiguo Zeo¢ Zeus, griego moderno: Aiac, Dias)

Romanos 9:5 «Y los Patriarcas, y de ellos el Mesias aparecio en la carne, que es el ELOHA
que es sobre todo, a quien son alabanzas y bendiciones para la eternidad de las eternidades,
amén». (Esta es una declaracién doctrinal muy importante de la Deidad del Mesias. Sha'ul
quiere que se entienda que Yeshua no es simplemente una adicién a un pantedn pagano de
deidades; El es el Elohim Supremo sobre todo el universo).

Romanos 14:9 «Para este propodsito también el Mesias murid y vivid y se levantd, que él
seria Maryah a los muertos y a los vivos». (El Mesias es Adonai [JJ[J[] segun el Peshitta, asi lo
nombra casi 60 veces. La primera vez que fue anunciado sobre la tierra fue por un angel del
cielo [Lucas 2: 9-11]).

Romanos 14:10 «éPero por qué estas juzgando a tu hermano o por qué incluso desprecias a
tu hermano? Porque todos nosotros vamos a pararnos ante el tribunal de Meshikha». (En
este pasaje, el texto griego critico traduce «Mesias» como ©¢eog).

Romanos 14:11 «De acuerdo con lo que esta escrito: ‘Mientras vivo’, dice Maryah, ‘Toda
rodilla se doblara ante mi y toda lengua me confesara’. «(Ver con Filipenses 2:11) (Griego
agrega Tw Otw /»a Dios», siguiendo la versién LXX de Isaias 45:23, sin embargo, el Antiguo
Testamento hebreo y Peshitta concuerda con esta lectura Peshitta. Sin duda, el traductor
griego queria transmitir el sentido de deidad que él sabia que pertenecia en este pasaje).
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Romanos 14:14 «Porque sé y estoy convencido por Maryah Yeshua de que no hay nada
contaminado en su presencia».

1 Corintios 8:6 «Pero para nosotros, el nuestro es Un Eloha el Padre, porque todas las cosas
son de él y nosotros estamos en él, y el Unico Maryah Yeshtia Meshikha, porque todas las
cosas son por él, y nosotros también estamos en su mano».

1 Corintios 11:27 «Quien, por lo tanto, come del pan de Maryah y bebe de su copa y es
indigno de ello, es culpable de LA SANGRE DE Maryah y de Su Cuerpo». [ver también Hch
20:28] (El sentido divino en este y muchos otros versiculos se perdieron en la traduccion
debido al hecho de que el griego no tiene equivalente para el Nombre Sagrado Maryah.
Todos los textos griegos tienen Kvpiog (Senor) para Maryah en este pasaje, que puede ser
simplemente un rey humano o un dignatario).

1 Corintios 11:29 «Para quien come y bebe de ella siendo indigno, come y bebe un veredicto
de culpabilidad en su alma por no distinguir EL CUERPO DE Maryah».

1 Corintios 12:3 «Porque te informo de esto: no hay hombre que hable por el Espiritu de
Eloha y diga: ‘Maldito sea Yeshua’, ni un hombre puede decir: ‘Yeshia es Maryah’ excepto
por el Espiritu de santidad.’»

1 Corintios 15:47 «El primer hombre fue polvo del suelo, el segundo Hombre, Maryah del
cielo».

Filipenses 2:6 «Mientras él estaba en la semejanza de Eloha/[J[J{J[], no consider¢ ser igual a
Adonadi 00 algo por lo cual aferrarse.».

Filipenses 2:11 y toda lengua confiese que Yeshua [JJJ Ha Mashiaj es MarYah/(J00] -
Adonai/[JJ00 para el esplendor de Eloha/JJ{J0 El Padre. (El nombre mas alto que todos los
nombres es Maryah («Adondi [JJ»), el afijo arameo del nombre hebreo del Antiguo
Testamento «Adonai [J[JJ[» - el nombre de Elohim. Los textos griegos tienen simplemente
Kvploc que no es el nombre mas alto; no es un nombre en absoluto, simplemente un titulo
que se utiliza para los propietarios de tierras, comerciantes y nobles, y también se utiliza en
muchas deidades paganas.

Colosenses 3:24 «Y sepa que recibira de parte de nuestro Maestro una recompensa en la
herencia, porque usted sirve a Maryah MESHIKHA». («Adonai [0 el MESIAS.» Esto es
idéntico al primer anuncio de la divinidad de Yeshua sobre la tierra hecho por el angel del
cielo en Lucas 2:11).

Tito 2:13 Mientras buscamos la bendita esperanza y la revelacion de la gloria de El Gran
Eloha/[J0J0 nuestro Salvador Yeshua [JJ[JJ Ha Mashiaj en su manifestacion.

Hebreos 1:8-9 / Salmos 45:6-7 «Pero concerniente al Hijo, El dijo, “Tu trono, O ELOHA, es
para las eternidades de eternidades. Un cetro recto es el cetro de Tu reino. Has amado la
rectitud y has aborrecido el mal, por esto, Eloha, Tu Eloha, te ha ungido con el aceite de una
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alegria mas alla de Tus compaieros». (Aqui, «Adonai [JJ0J el Mayor», le esta hablando a
«Adonai [ el Menor», ya que han sido llamados a profundizar pasajes como los que se
encuentran en el Salmo 45 y el Salmo 110:1 y 5.)

Hebreos 1:12 «Y» Como un manto los doblaras, y seran cambiados, pero ti eres quien eres,
tus anos nunca acabaran. «. (Esta es una continuacion de la cita del Salmo 45 donde el
Padre esta hablando del Hijo. «TU ERES COMO TU ERES» es muy parecido a «<AHI ASEJO
ALTO» en Exodo 3:14 («YO SOY EL QUE SOY») y «ENA NA» («YO SOY») - una
proclamacion de la Deidad eterna que Adonai [JJ{J[] habl6 en el AT.

Hebreos 2:9 » Pero vemos que El es Yeshta [[J[J], quien se hizo un poco mas bajo que los
angeles por el sufrimiento de su muerte por un corto tiempo, ahora coronado con Gloria y
Honra, porque sufrié la muerte, para que por la misericordia de Eloha/[J[J[J]] pudiera
experimentar la muerte por toda la humanidad.

Santiago 5:7 » Pero ustedes, hermanos mios, sean pacientes con la venida de MarYah/[JJ] -
Adonai/[JJ00, como un granjero que espera la preciosa cosecha, y es paciente hasta que
reciba la lluvia temprana y la tardia.».

1 Pedro 3:15 Pero santificad a MarYah/[J0 - Adonai/J0[, el Mashiaj, en vuestros
corazones, estén preparados para presentar defensa con mansedumbre y reverencia ante
todo el que les demande razon respecto a la esperanza de su emunah - fe».

1 Juan 5:20 Y sabemos que el Hijo de Eloha/[JJ{J] ha venido y nos ha dado entendimiento
para conocer lo verdadero y estar en él y estar en el verdadero, en su Hijo Yeshta [JJJ] Ha
Mashiaj, este es el verdadero Eloha/JJ y la Vida Eterna.

Judas 14 «Pero Enoc, el séptimo de Adan, profetizo a éstos cuando dijo: ‘He aqui, Maryah
viene con miriadas de sus Separados’.»

Apocalipsis 1:7-8 «He aqui, €l viene con nubes y todo ojo lo verd, incluso aquellos que lo
traspasaron, y todas las familias de la tierra llorarén por él, isi y amén! YO SOY EL ALEF Y
LA TAV, dice Maryah ELOHA, él que es y ha sido y estd por venir. EL. TODOPODEROSO».
(EL ALEF Y LA TAV es igual a «el primero y el ultimo» que Adonai [J[JJ se llama en Isaias
41: 4, 44: 6y 48:12. Yeshtua dice esto dos veces en este libro: aqui y Apocalipsis 22:13.)

Apocalipsis 4:8 «Cada una de estas cuatro bestias estaba de pie y tenian seis alas alrededor
de ellos desde sus garras, desde dentro estaban llenas de ojos y nunca cesaban de decir dia
y noche: ‘Kadosh, Kadosh, Kadosh, MarYah/(JJ[J]J Eloha/JJ{ el sustentador de todo, el que
es, el que fue y viene». «(Maryah ocurre 14 veces como tal en este manuscrito de
Apocalipsis. El primero es

1:8 y el tltimo es 22:20, donde se dirige a Yeshta como Maryah YESHUA.)

Apocalipsis 22:16 «Yo, Yeshua [JJ[ he enviado a Mi Malaj para testificar estas cosas entre
ustedes ante las asambleas. «Ena Na» Yo Soy El Elohim Viviente La Raiz y el vastago de
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David, y Su companiero, y la Estrella Brillante de la Mafnana». (Ningun griego mss tiene «y
su compainero». Esta es una descripcion totalmente incondicional y muy conmovedora de la
relacidon de nuestro Mesias con David. Esto, y muchos otros pasajes como este, se
descartaron en la traduccién. Las traducciones tienen, caracteristicamente, muchas menos
palabras que las originales Esto habla por la originalidad de la lectura por sus propios
méritos).

Revelacion 22:20 «El que da testimonio de estas cosas dice: ‘iSi, Yo vengo pronto!’» iAmen!
iVen, MarYah/[J000 - Adonai/JJ00 Yeshua JOg0!

LA DIVINIDAD DEL MASHIAJ: LO QUE EL ARAMEO REVELA ACERCA DE YESHUA
HANATZERET CONTENIDO EN LA BIBLIA TORAH VIVIENTE

Adondi es UNO (EJAD). Adonai se revela de muchas maneras a los hombres, principalmente
se revela por medio de las k'numeh (manifestaciones/emanaciones/esencias/naturalezas) del
Padre, del Hijo y de la Ruaj HaKodesh. El Padre es Adonai [JJ[J[J; Yeshua es Adonai [0
(Yojanan/Juan 1) y el Ruaj HaKodesh es Adonai ][ (Bereshit/Gén 1: 2). El Eterno es UNO y
posee distintas k'numeh.

Esto se demuestra, a la luz de las Escrituras que Adonai [JJ[J]] es UNO. Los discipulos
originales de Yeshua lo creian asi. Tal hecho es comprobado también:

por el Tanak (Primeras Escrituras);

por el B'rit Hadasha («Nuevo Testamento») en arameo;
por pruebas historicas;

por los Targumim;

por el Talmud;

por las obras de la Cabala judia;

por el relato de antiguos rabinos.

No okl W

A algunos les gusta argumentar que una pluralidad en la Deidad es una nocién de hombres
decidida en la primera parte del siglo IV. Tal pensamiento argumentara que ya que mucha
falsedad fue perpetrada por la Iglesia Catodlica, nada de lo que hayan decidido puede ser
creido. Uno pensaria que si el Papa dijera que el cielo era azul en un dia despejado, algunos
de ellos se tomarian el tiempo para discutir sobre eso. En otras palabras, no importa lo que
la Iglesia Catolica o cualquier otra persona haya decidido sobre la deidad de Yeshua. Lo que
importa es si su deidad esta firmemente establecida en las Escrituras. Las decisiones sobre
la doctrina no deben basarse en la emocidn, sino en un examen claro y logico de lo que las
Escrituras nos dicen.

Considere lo siguiente: Adonai [JJ] dice que solo El es nuestro Salvador [Isafas 43: 3y 11],
pero el angel que aparecid a los pastores anunci6 a Yeshua como El Salvador [Lucas 2: 11].
Solo Adonai [JJ[JJ puede perdonar nuestros pecados [Isaias 43: 25], y aunque es una
blasfemia que alguien mas lo intente, Yeshtuia perdono los pecados [Mateo 9: 2-3, Marcos 2:
5-7, Lucas 5: 21]. Adonai [JJJ solo es nuestro unico Redentor [Isaias 49: 26], sin embargo,
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estd escrito que en Yeshua tenemos redencién y perddon de pecados [Efesios 1: 7,
Colosenses 1: 14]. Entonces, las Escrituras claramente nos dicen que Adonai [JJ][] es
nuestro Unico Salvador y Redentor, nos dicen claramente que Yeshua es el inico que nos
salva y nos redime.

Sin embargo, las personas van a creer lo que quieren. Si una persona comienza a creer algo
antes de examinar abiertamente un asunto, todo lo que vean en sentido contrario debe
ajustarse para que se ajuste a esa creencia si va a mantener su posicion. Esto se llama una
presuposicién falsa. Pero de acuerdo con las Escrituras, la negacién del verdadero Hijo es
una negacion del verdadero Padre y una indicacion de la verdadera condicion espiritual de
uno, sin importar cuan piadoso y erudito pueda presentarse. Nadie niega que el Hijo tiene al
Padre. El que confiesa al Hijo también tiene al Padre. [1 Juan 2: 23]... nadie puede decir que
Yeshtuia es [J[JJ[yMarYah

(Adondi [[0) excepto por el Espiritu de Santidad. [1 Corintios 12: 3]
Definiciones:

0 DOOO/ELOHIM - La primera palabra hebrea que vemos en las Escrituras para el Altisimo
[Génesis 1: 1]. Se encuentra en el primer verso de las Escrituras y en el resto de las
Escrituras la mayoria de las veces en referencia a nadie mas que al

Altisimo. [JI/ALAHA (también ELOAH transcrito) - El equivalente arameo del hebreo
ELOHIM. JJ00/MARYAH - Este es un equivalente arameo para el tetragrammaton hebreo y
aparece en referencia directa a Yeshtia mas de 30 veces en el Peshitta arameo (el Nuevo
Testamento original, contrario a la creencia popular del seminario).

Uno de los lugares que se ve en referencia a El es donde Yeshtia pregunta a los lideres
religiosos de Quien es Hijo el Mesias. El pasaje es Mateo 22: 41-46 y Yeshua esta haciendo
referencia a la profecia en el Salmo 110. Si uno fuera a leer las notas masoréticas del texto
hebreo del Salmo 110, uno encontraria que los escribas masoretas cambiaron el nombre de
Adonadi [0 en el Salmo 110: 5 a «Adoni» («Adon»); esto lo hicieron en otros 133 pasajes
también. Pero, el Salmo 110: 5 se leeria: Adondi [JJJ a tu diestra golpeara a los reyes en el
dia de su ira...

El Tanaj Peshitta (Antiguo Testamento arameo) tiene la misma lectura. La cita de nuestro
Mesias del Salmo 110: 1 sugiere todo el Salmo de siete versiculos. Si Adonai [JJ[]] esta en
la mano derecha de Adonai [[[][] en el versiculo 5, ientonces Fl debe ser el mismo
Adonai [J[JJ] a Su diestra en el versiculo 1! Ningin manuscrito griego indica este
Tetragramaton Divino del

(Adonai [JJ[) en Mateo 22: 43-45. iEl Peshitta lo tiene alli
tres

veces! También nombra a Yeshuia como [J[J[J[] Adonai 29 veces adicionales durante el resto
del NT

Nombre MARYAH aoa
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arameo. El griego no tiene equivalente para el Nombre Sagrado. Hay solo alrededor de 6
veces que los traductores griegos interpretaron [J[JJ/MARYAH como Kvploc Oco¢ «Kurios
Theos» («Senor Dios») 0, ©®co¢ «Theos» («Dios») para indicar La Deidad, aunque al Nombre
OOO0/MARYAH («E1 Maestro Adonai [J[J[J[]») se hace referencia 239 veces en las citas de las
Escrituras del Antiguo Testamento. Todos los demas lugares donde vieron el Nombre
Sagrado [JJJJ/MARYAH, los traductores simplemente pusieron Kvpioc («Senor»), que puede
referirse a La Deidad o a un simple hombre. El arameo [] [J[JJ/MARYAH nunca se refiere a
nadie mas que a la Deidad.

OOO/EJAD - La palabra para «UNO» en Deuteronomio 6: 4 (E1 Shema). Escucha O Israel:
Adondi (000 nuestro Elohim, Adondi [JJ] es Uno (Ejad). [Dt.6: 4]

«Ejad» también se usa en los siguientes pasajes:

Por esta causa, un hombre dejard a su padre y a su madre, y se unird a su esposa, y se
convertiran en una sola (ejad) carne. [Génesis 2: 24]

Y todos los hombres de Israel se juntaron contra la ciudad, unidos como un solo hombre
(ejad). [Jueces 20:11]

iEl Shema (Deuteronomio 6:4) es en realidad una declaracion de la unidad de nuestro
Elohim! Ahora, mira las palabras de nuestro Mesias en este pasaje como esta escrito en el
Peshitta: Porque el Padre mismo os ama, porque me han amado y han creido que he venido
en unién con el Padre. Porque he procedido de la UNION con el Padre y he venido al
mundo, y nuevamente dejo el mundo, y me voy a unir al Padre. [Juan 16: 27-28]

«ENA NA/00 000« - Esta frase es casi siempre una referencia al Nombre Divino de Elohim
y se usa para indicar el discurso directo de la boca de Elohim lo mismo como cuando
Adondi [0 hablé desde la zarza ardiente en Exodo 3: 14.

La frase (000 000 OOO/Ehieh Asher Ehieh/ «<YO SOY EL QUE SOY». Aqui es donde Elohim
revelé Su Nombre como «YO SOY»/»Ahieh» en hebreo. Esto es equivalente a «<ENA NA/JJ0
000» en arameo. La Besordh de Yohanan - Juan, contiene 25 ejemplos de esta frase, 23 de
los labios de Yeshuia Mismo. En un caso, Su pronunciacion de este Nombre, «<ENA NA/
O00«, es tan poderosa que derriba a una banda de soldados y caen al suelo, los que habian
venido a arrestar a Elohim (véase Jn 18: 6). Nuestro Mesias también respondio al Sumo
Sacerdote Qaiaphas, cuando fue juramentado para testificar sobre Su identidad. El AT de
Peshitta en Ezekiel tiene «<ENA NA/ [0 000> setenta veces; otros nueve libros de AT
contienen 67; Todas menos 14 de las 147 (98%) referencias totales son de la boca de Elohim
mismo: «YO SOY Adondi [[J0J0«, «YO SOY Adondi [JOJJ de los ejércitos», «YO SOY Elohim
Todopoderoso», «YO SOY el Elohim de Abraham...»; uno es el discurso de José: «Yo soy
José». También hay excepciones en el NT Peshitta, pero parece que el registro de Yohanan
es undnime en el testimonio de la referencia divina en esta frase, siempre de los labios de
Yeshtia. Tanto George Lamsa como Glenn David Bauscher, que son estudiosos del idioma
arameo y La Peshitta aramea, usan «YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE» al exponer el sentido
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divino de «<ENA NA/J00 000~ al igual que la Biblia Torah Viviente.

Comprender el sentido divino de esta frase ilumina algunos pasajes oscuros, especialmente
cuando la afirmacion es tnica: «Entonces puedes saber que YO SOY» no tiene sentido.
Tampoco lo hacen: «No tengas miedo». Yo soy. «Pero,» Entonces puedes saber que YO SOY
EL ELOHIM VIVIENTE «tiene un excelente sentido, como lo hace,» No temas. YO SOY EL
ELOHIM VIVIENTE. Uno notara que los traductores de la KJV colocaron un «él» en cursiva
al final de estas frases para tener un mejor sentido de ellas, ya que fueron traducidas del
griego. En la

Septuaginta, la frase eyw ewni/Ego Eimi (EL SER) se usa en lugar de 00 000 O00O0/Ehieh
Asher Ehieh (YO SOY QUIEN SOY).

Con la ayuda del entendimiento que nos ha sido otorgado por el texto arameo, la siguiente
es una lista completa de cada Escritura en el NT que nombra a Yeshiia como MARYAH/[J0,
Adondi/JJ00 vy DOOO/ELOHA (ELOHIM). Para cierta brevedad, donde los pasajes son los
mismos en el contenido de la Besora - Evangelios, los hemos enumerado una vez con todas
las referencias juntas en la parte superior de la lista de cada pasaje.

Mateo 1: 23/Is-Ieshaiah 7:14

[14]Por tanto, Adondi JJJ0J00 mismo os dara una sefial. Miren, la virgen (Almah [ [J0)
concebird y tendra un hijo, y se llamara ImmanuFEl [el Poderoso esta con nosotros]. En
hebreo virgen puede decirse: almdh [JJ0, betuldh 0000 o naarah JO[.

Almah es una virgen en edad anterior a su primer periodo.

Betulah es una mujer virgen, posterior al primer periodo por ende en condiciones de
embarazarse Naarah es una virgen, con posibilidades fisicas de embarazarse y en edad
adolescente.

(Desde la promesa de la simiente de la mujer [Génesis 3: 15] hasta la promesa del
mensajero del pacto que vendria de repente a su templo [Malaquias 3: 1] la encarnacién de
Adonai (00 es un principio fundamental de las Escrituras.)

Mateo 4: 7, Lucas 4: 12 Yeshua le dijo: ‘Otra vez esta escrito:” No tentaras a [JJJJ/MARYAH
tu ELOHA’. (Esta declaracion no es nada menos que una clara declaracion de la divinidad de
Yeshua).

Mateo 14: 27, Marcos 6: 50, Juan 6: 20 «Pero Yeshua inmediatamente habld con ellos y
dijo:» Animo, ENA NA (YO SOY ELOHIM VIVIENTE). No tengas miedo’. «(Los textos griegos
tienen eyo eyt («EL SER «) para «<ENA NA». Las traducciones al inglés agregan un «él» en
cursiva en un intento de dar mejor sentido a una oracién que termina con un» YO SOY
independiente.

Mateo 22: 45, Lucas 20: 44 «Si David lo llamé MARYAH, écédmo es el hijo de David?» (ver
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definicién arriba para [JJJJ/MARYAH y Salmo 110: 1y 5.)

Mateo 24: 5, Marcos 13: 6, Lucas 21: 8 «<Muchos vendran en mi nombre, y dirdn: ‘Ena Na
000 000 Yo Soy (el Elohim Viviente), El Mesias’, y engafiaran a muchos». (Segun el antiguo
entendimiento hebreo, una declaracion de mesianidad equivale a una declaracion de
divinidad).

Marcos 14: 61b y 62, Lucas 22: 70 De nuevo, el Sumo Sacerdote le pregunto y le decia:
‘¢Eres tu el Mesias, el Hijo del Bendito?’ «Pero Yeshua le dijo:» ENA NA «(YO SOY EL
ELOHIM VIVIENTE), y veras al Hijo del Hombre sentado a la diestra del poder y viniendo
sobre las nubes del cielo.» (Por qué para los sacerdotes de la antigiiedad la mesianidad
equivalia a ser el Hijo de Elohim y eso se equiparaba con la blasfemia. Esta creencia se
basaba en las Escrituras hebreas que hablan del Hijo [Salmo 2: 12 y Proverbios 30: 4] y el
compaiiero que es el «compafero» o «igual» a Adonai [JJ]] [Zacarias 13: 7]. Ver Strong’s #
5997 en Zacarias 13: 7.

Lucas 1: 76 «Y tu nifio, sera llamado el profeta del Altisimo; porque iras delante de LA
PERSONA DE MARYAH para preparar sus caminos».

Lucas 2: 11 En este mismo dia, en la Ciudad de David, ha nacido para ustedes El Salvador,
que es MarYah/J00 - Adondi/(J0 el Mashiaj - MESHIKHA». (Esta es una de las
declaraciones mas asombrosas en la Besora - Evangelios, y probablemente la primera
revelacion inequivoca de la deidad de Yeshua El Mesias. [[JOJ/MARYAH MESHIKHA
significa Adonai [J0[JJ EL MESIAS, y esta declaracion esta siendo hecha por un &ngel del
cielo.

Lucas 3: 4, Marcos 1: 3, Juan 1: 23 «Tal como esta escrito en el libro del profeta Isaias, que
dice: ‘La voz que llora en el desierto’, prepara el camino de [] [J[JI/MARYAH y endereza en la
llanura un camino para nuestro ELOHA'».

Lucas 24: 36 «Y cuando hablaban estas cosas, Yeshua [J[J]J[] se puso en medio de ellos y les
dijo: «iShalom alejem!», «<Ena Na» Yo Soy El Elohim que Vive, no tengan miedo’.»

Juan 1: 1 » En el origen, MILTHA (LA MANIFESTACION) habia estado existiendo y Miltha
habia estado existiendo con ELOHA y MILTHA era El mismo ELOHA».

Juan 1: 18 «Ningtin hombre ha visto a ELOHA en ningin momento; EL UNICO DEBADO

ELOHA que estd en el seno del Padre, El lo ha declarado.» (En el Peshitta, (0[]
0000/»Ikhidya ELOHA» el texto arameo puede significar «unigénito Elohim»

Juan 4: 26 Yeshua le dijo a ella, ‘Ena Na 00 000 Yo Soy (el Elohim Viviente), yo quien habla
contigo’.

Juan 5: 18 «Y debido a esto, los judeanos buscaban especialmente matarlo, no solo porque él
habia roto el shabat, sino también porque alegaba que Elohim era su padre, diciendo que
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incluso él era igual con Eloha». (nuevamente Strong’s # 5997 en Zejariah 13: 7).

Juan 6: 35, 48 «Yeshua les dijo: Ena Na [JJ{J J00 Yo Soy (el Elohim Viviente), el Pan de Vida;
el que viene a Mi no tendra hambre, y el que confia en Mi nunca mas tendra sed’.»

Juan 6: 51 Ena Na [JJ0J 000 Yo Soy (el Elohim Viviente), el Pan Viviente que bajo del cielo y si
un hombre come de este pan, vivira por la eternidad, y el pan que yo daré es mi cuerpo que
Doy por el bien de la vida del mundo.

Juan 8: 10-11 «Pero cuando se levanto, Yeshua le dijo a la mujer: ‘¢Donde estan? {Nadie te
ha condenado?’ «Pero ella dijo: ‘Ni siquiera uno, MARYAH’. «Y Yeshta dijo: ‘Incluso yo no te
condeno. Ve, y de ahora en adelante, no peques mas’. «(Este texto revela un testimonio muy
poderoso de la mujer tomada en adulterio. Se dirigié a Yeshuia con el nombre divino»
MARYAH». Esto indica que el Espiritu de Santidad le habia revelado la identidad de nuestro
Mesias, y que ella era salva de acuerdo a la Escritura;... nadie puede decir que Yeshta es
MARYAH excepto por el Espiritu de Santidad. [1 Corintios 12: 3])

Juan 8: 12 «Ena Na [J[JJ 000 Yo Soy (el Elohim Viviente), la Luz del mundo. El que me sigue,
de ninguna manera andara en tinieblas, sino que encontrara la luz de la vida».

Juan 8: 18 «Ena Na [J[JJ 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) que da testimonio de mi mismo, y el
Padre que me envio da testimonio de mi».

Juan 8: 24 «... Sino crees que Ena Na [JJ0J 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) moriras en tus
pecados». (Este es uno de los lugares donde los textos griegos tienen la frase eyo ey (EL
SER) para ENA NA. Las versiones en inglés insertan la palabra en cursiva «él» para dar
sentido al «YO SOY» al final de la frase.)

Juan 8: 28 «Cuando hayas levantado al Hijo del Hombre, entonces sabras que Ena Na [
000 Yo Soy (el Elohim Viviente)» (De nuevo, eyo eipt (EL SER) en griego y el «él» en cursiva
para dar sentido al estrado solo «YO SOY» al final de la frase en inglés.)

Juan 8: 58 «Verdad eterna te digo, antes de que Abraham naciera, ENA ITHAY.» (Esta frase
es una variante de ENA NA y es igual a la frase hebrea registrada en Exodo 3: 4 y 14 cuando
Adonadi [J[J[]] le habl6é a Moshéh desde el arbusto ardiente diciendo, 00 000 OJ000/Ehieh
Asher Ehieh/»YO SOY EL QUE SOY».

Juan 10: 7y 9b «Verdad eterna te digo: ‘/ENA NA’ (YO SOY EL ELOHIM VIVIENTE) la
Puerta de las ovejas... por mi, si alguno entra, hallara vida y entrara y saldra y encontrara
pastos».

Juan 10: 11 «Ena Na 00 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) El Buen Pastor: El Buen Pastor da
su vida por las ovejas».

Juan 10: 14 «Ena Na [JJJ J00 Yo Soy (el Elohim Viviente), el Buen Pastor, mis ovejas me
conocen, y yo conozco las mias».
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Juan 10: 33 «Los judeanos le decian: ‘No es por las excelentes obras que te estamos
apedreando, sino por las blasfemias, porque eres hombre, y te haces ELOHA’.»

Juan 11: 25 «Yeshua le dijo, “Ena Na J0J 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) la Resurreccion y
la Vida, y el que cree en Mi, aunque esté muerto, vivird’.»

Juan 13: 19 «Ahora te digo antes de que suceda, para que cuando haya ocurrido, creas que
Ena Na [J00 000 Yo Soy (el Elohim Viviente).» (Este es otro lugar donde los textos griegos
tienen eyo eyt (EL SER) y los textos en inglés agregan el «él» al «<YO SOY» que esta solo al
final de la frase. Varias veces, Yeshua les dice a los discipulos que creeran «<ENA NA» («YO
SOY»). aparentemente todavia no habian creido en Su Deidad Absoluta hasta después de
Su muerte y resurreccion. Tan sublime y profundo es el significado de estas palabras, que
rara vez fueron comprendidas o incluso escuchadas por aquellos a quienes las dijo. 150
veces esta este término en 10 libros del Peshitta AT, 147 de los cuales son enunciados de la
Deidad. Ningun otro texto ademas del arameo correctamente establece esta afirmacion de
nuestro Maestro Yeshiia Meshikha tan claramente. Junto con las 32 veces que el titulo
MARYAH (Adonai [J[J[) es aplicado a Yeshuia Meshikha, hay, 25 declaraciones ENA NA en
Jn, 57 muy poderosos testimonios a la Deidad absoluta del Mesias Yeshtua en el texto
Peshitta NT que no se encuentran en otros textos de la Biblia.

Juan 14: 6 «Yeshua le dijo: “Ena Na [JJ] 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) el Camino, la Verdad
y la Vida; ningtin hombre viene al Padre sino solo por mi’.»

Juan 15: 1 «Ena Na 0 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) la Verdadera Vid, y mi Padre es el
vinador».

Juan 15: 5 «Ena Na 7 000 Yo Soy (el Elohim Viviente) la Vid y ustedes son las ramas; el
que permanece conmigo y yo en él, éste produce mucho fruto, porque sin mi, no puedes
hacer nada». Juan 18: 6 Y cuando Yeshta les dijo: ‘Ena Na [JJ0J 000 Yo Soy (el Elohim
Viviente), retrocedieron y cayeron al suelo’.

Juan 18: 8 » Yeshta les dijo: ‘Les he dicho que Ena Na [JJ{J J0J Yo Soy (el Elohim Viviente), y
si me estan buscando a Mi, dejen ir a estos hombres’.»

Juan 20: 28 Y Tomas respondid y le dijo: «Mi Maestro y mi ELOHA».

Hechos 2: 36 «Dejen, pues, que toda la casa de Israel sepa verdaderamente, Eloha ha hecho
de este Yeshua MARYAH y Meshikha (El Mesias), a quien ustedes ejecutaron».

Hechos 2: 38 » Y Shimeon les dijo: «iVuélvanse de sus pecados [teshuvah], regresen a
Eloha/[JJ[J, y sea cada uno de ustedes sumergido en el Nombre de MarYah/[J[J] -
Adonai/[] 000 Yeshua [0 para liberarlos de sus pecados; y puedan recibir el regalo del
Ruaj HaKodesh!

Hechos 9: 4-5 Y Cayéndo en tierra, oyé una voz que le decia: «iShaul! iShaul! ¢Por qué me
persigues? «Es dificil para ti patear contra los aguijones’. El respondié y dijo: ‘¢Quién eres,
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mi Maestro?’ Y Nuestro Maestro dijo, «<Ena Na» Yo Soy El Elohim Viviente, Yeshua [ el
Nazareno, Aquel a quien Tu persigues.

Hechos 9: 27 Sin embargo, Bar-Nabba le agarro, y le llevo ante los talmidim. Les conto
como Shaul habia visto a MarYah/[J0JJ0 - Adondi/JJJ0 mientras viajaba, y que habia hablado
con él, y como en Dammesek Shaul habia hablado con audacia en El Nombre de Yeshua
0000. Hechos 10: 36 «iPor la palabra que envi6 a los hijos de Israel JJJ[J] anunciando
Shalom por medio de Yeshua [ Ha Mashiaj! Este es MarYah/[JJ0 - Adonai/JJQ de
todos».

Hechos 18: 9 «Y MarYah/[JJ00 - Adonai/[JJ] dijo en una visién a Shaul, ‘No tengas miedo,
habla y no te calles...” (Nota: Era a Yeshua [JJJJ que Sha’ul estaba viendo en la vision.)»

Hechos 20: 28 Velad por vosotros mismos, y por todo el rebafio en que el Ruaj de Santidad
os ha designado videntes para que pastoreen la Kehilah de Eloha/[JJJ[] (congregacion Israel)
la cual El compré con SU PROPIA SANGRE».

iQué verso tan poderoso! iEsto y la SANGRE DE MARYAH en [1 Cor 11: 27] son testimonios
extremadamente poderosos de la Preciosa Sangre de Adonai [J[JJJ que se derramo por el
mundo! También, para la «Kehila de Eloha/[J[J[J[J», el Peshitta usa «Kehila de Meshikha». La
mayoria de los textos griegos tiene Kvpioc (Senor) y ®co¢ (Dios); El griego critico tiene
Ococ.

Romanos 9: 5 «Y los Patriarcas, y de ellos el Mesias aparecié en la carne, que es el ELOHA
que es sobre todo, a quien son alabanzas y bendiciones para la eternidad de las eternidades,
amén». (Esta es una declaracidn doctrinal muy importante de la Deidad del Mesias. Sha’ul
quiere que se entienda que Yeshua no es simplemente una adicién a un pantedn pagano de
deidades; El es el Elohim Supremo sobre todo el universo).

Romanos 14: 9 «Para este proposito también el Mesias murid y vivid y se levantd, que él
seria MARYAH a los muertos y a los vivos». (E1 Mesias es Adonai [] [JJ[] segun el Peshitta, asi
lo nombra casi 60 veces. La primera vez que fue anunciado sobre la tierra fue por un angel
del cielo [Lucas 2: 9-11]).

Romanos 14: 10 «éPero por qué estas juzgando a tu hermano o por qué incluso desprecias a
tu hermano? Porque todos nosotros vamos a pararnos ante el tribunal de Meshikha». (En
este pasaje, el texto griego critico traduce «Mesias» como G¢eog).

Romanos 14: 11 De acuerdo con lo que esta escrito: ‘Mientras vivo’, dice MARYAH, ‘Toda
rodilla se doblara ante mi y toda lengua me confesara’. «(Ver con Filipenses 2:11) (Griego
agrega Tw Otw / «a Dios», siguiendo la version LXX de Isaias 45: 23, sin embargo, el
Antiguo Testamento hebreo y Peshitta concuerda con esta lectura Peshitta. Sin duda, el
traductor griego queria transmitir el sentido de deidad que él sabia que pertenecia en este
pasaje).

Romanos 14: 14 «Porque sé y estoy convencido por MARYAH Yeshta de que no hay nada
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contaminado en su presencia».

1 Corintios 8: 6 «Pero para nosotros, el nuestro es Un Eloha el Padre, porque todas las
cosas son de él y nosotros estamos en él, y el Unico MARYAH Yeshta Meshikha, porque
todas las cosas son por €l, y nosotros también estamos en su mano».

1 Corintios 11: 27 «Quien, por lo tanto, come del pan de MARYAH y bebe de su copa y es
indigno de ello, es culpable de LA SANGRE DE MARYAH y de Su Cuerpo». [ver también Hch
20: 28] (El sentido divino en este y muchos otros versos se perdieron en la traduccién
debido al hecho de que el griego no tiene equivalente para el Nombre Sagrado MARYAH.
Todos los textos griegos tienen Kvplog (Senor) para MARYAH en este pasaje, que puede ser
simplemente un rey humano o un dignatario).

1 corintios 11: 29 «Para quien come y bebe de ella siendo indigno, come y bebe un veredicto
de culpabilidad en su alma por no distinguir EL CUERPO DE MARYAH».

1 Corintios 12: 3 «Porque te informo de esto: no hay hombre que hable por el Espiritu de
Eloha y diga: ‘Maldito sea Yeshta’, ni un hombre puede decir: ‘Yeshtia es MARYAH’ excepto
por el Espiritu de santidad.’»

1 Corintios 15: 47 «El primer hombre fue polvo del suelo, el segundo Hombre, MARYAH del
cielo».

Filipenses 2: 6 «Mientras él estaba en la semejanza de Eloha/[JJ[J, no considero¢ ser igual a
Adonai (J0J0 algo por lo cual aferrarse».

Filipenses 2: 11 y toda lengua confiese que Yeshua [J[J[J[] Ha Mashiaj es MarYah/[JJ0 -
Adondi/[J0 para el esplendor de Eloha/[JJ[J]] El Padre. (El nombre mas alto que todos los
nombres es MARYAH («Adonai [JJ[JJ»), el afijo arameo del nombre hebreo del Antiguo
Testamento «Adonai [JJ[J[» - el nombre de Elohim. Los textos griegos tienen simplemente
Kvptog que no es el nombre mas alto; no es un nombre en absoluto, simplemente un titulo
que se utiliza para los propietarios de tierras, comerciantes y nobles, y también se utiliza en
muchas deidades paganas.

Colosenses 3: 24 «Y sepa que recibird de parte de nuestro Maestro una recompensa en la

herencia, porque usted sirve a MARYAH MESHIKHA». («Adonai [JJ[[] el MESIAS.» Esto es
idéntico al primer anuncio de la divinidad de Yeshta sobre la tierra hecho por el angel del
cielo en Lucas 2:11).

Tito 2: 13 Mientras buscamos la bendita esperanza y la revelacion de la gloria de El Gran
Eloha/[J0J0 nuestro Salvador Yeshua [JJJJ Ha Mashiaj en su manifestacion.

Hebreos 1: 8-9/Salmos 45: 6-7 «Pero concerniente al Hijo, El dijo, “Tu trono, O ELOHA, es
para las eternidades de eternidades. Un cetro recto es el cetro de Tu reino. Has amado la
rectitud y has aborrecido el mal, por esto, Eloha, Tu Eloha, te ha ungido con el aceite de una
alegria mas alla de Tus compaineros». (Aqui, «Adonai [JJ0J el Mayor», le esta hablando a
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«Adonai [J0J0 el Menor», ya que han sido llamados a profundizar pasajes como los que se
encuentran en el Salmo 45 y el Salmo 110: 1y 5.)

Hebreos 1: 12 Y «Como un manto los doblaras, y seran cambiados, pero tu eres quien eres,
tus afos nunca acabaran». (Esta es una continuacion de la cita del Salmo 45 donde el Padre
est4 hablando del Hijo. «TU ERES COMO TU ERES» es muy parecido a » [0 0000
(000/Ehieh Asher Ehieh» en Exodo 3: 14 («<YO SOY EL QUE SOY») y «ENA NA» («YO SOY»)
- una proclamacion de la Deidad eterna que Adonai [J[J{J[] hablé en el AT.

Hebreos 2: 9 » Pero vemos que El es Yeshta [J[J[J[], quien se hizo un poco més bajo que los
angeles por el sufrimiento de su muerte por un corto tiempo, ahora coronado con Gloria y
Honra, porque sufrid la muerte, para que por la misericordia de Eloha/[J[J[J[] pudiera
experimentar la muerte por toda la humanidad.

Santiago 5: 7 Pero ustedes, hermanos mios, sean pacientes con la venida de MarYah/[JJ] -
Adonai/JJ0J0, como un granjero que espera la preciosa cosecha, y es paciente hasta que
reciba la lluvia temprana y la tardia».

1 Pedro 3: 15 Pero santificad a MarYah/[JJ00 - Adonai/[JJ{, el Mashiaj, en vuestros
corazones, estén preparados para presentar defensa con mansedumbre y reverencia ante
todo el que les demande razon respecto a la esperanza de su emunah - fe».

1 Juan 5: 20 Y sabemos que el Hijo de Eloha/[JJ[J[] ha venido y nos ha dado entendimiento
para conocer lo verdadero y estar en él y estar en el verdadero, en su Hijo Yeshta [J[JJ] Ha
Mashiaj, este es el verdadero Eloha/[JJ0 y la Vida Eterna.

Judas 14 «Pero Enoc, el séptimo de Adan, profetizé a éstos cuando dijo: ‘He aqui, MARYAH
viene con miriadas de sus Separados’.»

Apocalipsis 1: 7-8 He aqui, €l viene con nubes y todo ojo lo verd, incluso aquellos que lo
traspasaron, y todas las familias de la tierra lloraran por él, isi y amen! YO SOY EL ALEF Y
LA TAV, dice MARYAH ELOHA, él que es y ha sido y esta por venir. EL TODOPODEROSO».
(EL

ALEF Y LA TAV es igual a «el primero y el ultimo» que Adonai [J JJ se llama en Isaias 41: 4,
44: 6y 48: 12. Yeshua dice esto dos veces en este libro: aqui y Apocalipsis 22: 13.)

Apocalipsis 4: 8 «Cada una de estas cuatro bestias estaba de pie y tenian seis alas alrededor
de ellos desde sus garras, desde dentro estaban llenas de ojos y nunca cesaban de decir dia
y noche: ‘Kadosh, Kadosh, Kadosh, MarYah/(JJ[JJ Eloha/JJ{ el sustentador de todo, el que
es, el que fue y viene». «(MARYAH ocurre 14 veces como tal en este manuscrito de
Apocalipsis. El primero es 1: 8 y el ultimo es 22: 20, donde se dirige a Yeshtia como
MARYAH YESHUA.)

Apocalipsis 22: 16 Yo, Yeshua [] 00 he enviado a Mi Malaj para testificar estas cosas entre
ustedes ante las asambleas. «Ena Na» Yo Soy El Elohim Viviente, La Raiz y el vastago de
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David, y Su pariente, y la Estrella Brillante de la Mafana». (Ningun griego mss tiene «y su
pariente». Esta es una descripcion totalmente incondicional y muy conmovedora de la
relacidon de nuestro Mesias con David. Esto, y muchos otros pasajes como este, se
descartaron en la traduccién. Las traducciones tienen, caracteristicamente, muchas menos
palabras que las originales Esto habla por la originalidad de la lectura por sus propios
méritos).

Revelacion 22: 20 «El que da testimonio de estas cosas dice: ‘iSi, Yo vengo pronto!’» iAmen!
iVen, MarYah/[J(0 - Adonai/[J0Q Yeshua 00!
Shalom: Am Israel Jai
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